CONVENIO DE ADHESION AL

CONTRATO DE FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS y RUTAS 4
SEGURAS

CELEBRADO BAJO EL DEL FIDEICOMISO MARCO PPP LEY 27.431

El Estado Nacional,
actuando a través del Ministerio de Transporte,
como Fiduciante y Fideicomisario por el COMPROMISO CONTINGENTE DEL
ESTADO NACIONAL,

La Direccién Nacional de Vialidad,
como Fiduciante y Fideicomisario por la CONTRAPRESTACION FIDEICOMITIBLE
PPP RARS,

Banco de la Nacidén Argentina,
en su cardcter de fiduciario del Fondo Fiduciario del Sistema de Infraestructura de
- Transporte (SIT),
como Fiduciante, por cuenta’y orden del MINISTERIO DE TRANSPORTE, por los
BIENES FIDEICOMITIDOS SISVIAL y como Fideicomisario,

L

Banco de Inversiéﬁ'y.Comercio Exterior S.A.,
en su cardcter de Fiduciario y Organizador del FIDEICOMISO MARCO PPP LEY 27.431

-

y como Fiduciario, - *. ":

Banco de Valores S.A. actuando.en su caracter de administrador

Corredor Panamericano II S.A.

A\
31 de julio de 2018
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CONVENIO DE ADHESION AL

CONTRATO DE FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS Y
RUTAS SEGURAS

Este CONVENIO DE ADHESION AL CONTRATO DE FIDEICOMISO INDIVIDUKY
PPP RED DE AUTOPISTAS Y RUTAS SEGURAS (el “CONVENIO”), se celebra €n,
con fecha 31 de julio de 2018, entre:

Banco de Inversién y Comercio Exterior S.A. (el “BICE™) en su carécter de (i) fiduciario y
organizador (el “FIDUCIARIO Y ORGANIZADOR DEL FIDEICOMISO MARCO
PPP”) del Fideicomiso Marco de Participacién Piblico-Privada (“FIDEICOMISO
MARCO PPP”) creado en virtud de la Ley N° 27.431 y (ii) de fiduciario del
FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS Y RUTAS SEGURAS (el
“FIDUCIARIO™);

NO
DZL GOBIERNO
DE LA NACION

El ESTADO NACIONAL, actuarido a través del MINISTERIO DE TRANSPORTE (en )

adelante, el “ESTADO NACIONAL”), en su caricter de fiduciante y fideicomisario por el
COMPROMISO CONTINGENTE;

La DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD (la “DNV™), ente autarquico en la orbita del
MINISTERIO DE TRANSPORTE DE LA NACION, en su carécter de fiduciante y
fideicomisario por la CONTRAPRESTACION FIDEICOMITIBLE PPP RARS;

Banco de la Nacién Argentina actuando exclusivamente en su caracter de fiduciario del
FIDEICOMISO SIT v no a titulo personal (en tal caracter, el “FIDUCIARIO SIT™), y por
cuenta y orden del MINISTERIO DE TRANSPORTE por los BIENES FIDEICOMITIDOS
SISVIAL, en su carécter de fiduciante (junto con el ESTADO NACIONAL y la DNV, los
“FIDUCIANTES™);

Banco de Valores S.A. en su caréoter de administrador bajo el FIDEICOMISO PPP
INDIVIDUAL RED DE AUTOPISTAS Y  RUTAS SEGURAS (el
“ADMINISTRADOR”); ¥

Corredor Panamericano II S.A. (indistintamente, el “CONTRATISTA PPP” o el
“BENEFICIARIO” y en forma conjunta con los FIDUCIANTES, el ADMINISTRADOR
y el FIDUCIARIO Y ORGANIZADOR DEL FIDEICOMISO MARCO PPP y
FIDUCIARIO, las “PARTES”).

CONSIDERANDO:

QUE la LEY DE PPP establece el marco legal para la celebracién de contratos de
participacién piblico privada entre los 6rganos y entes que integran el sector publico
nacional en caricter de contratante y sujetos privados o publicos, en cardcter de
contratistas, con el objeto de desarrollar proyectos en los campos de infraestructura,
vivienda, actividades y servicios, inve Qgén productiva, investigacion aplicada y/o
innovacién tecnologica.




QUE el Articulo 18 de la LEY DE PPP establece que las obligaciones de pago asumidas
por la entidad contratante podrdn ser solventadas y/o garantizadas mediante la afectacion
especifica y/o la transferencia de recursos tributarios, bienes, fondos y cualquier clase de
créditos y/o ingresos piblicos, con la correspondiente autorizacién del Congreso de la
Nacién y la creacién de fideicomisos y/o utilizacién de los fideicomisos existentes,
disponiendo que se podrén transmitir, en forma exclusiva e irrevocable y en los términos de
lo previsto por el Articulo 1.666 y concordantes del Codigo Civil y Comercial de la Nacion,
Ja propiedad fiduciaria de recursos tributarios, créditos, bienes, fondos y cualquier clase de
ingresos ptblicos con la finalidad de solventar y/o garantizar el pago de las obligaciones
pecuniarias asumidas en el contrato, con la correspondiente autorizacion del Congreso de la
Nacién.

QUE el Articulo 59 de la Ley No. 27.431 autoriza la contratacion de una serie de obras y
servicios a ser ejecutados como Proyectos de PPP durante el ejercicio 2018 y subsiguientes
alli descriptos.

QUE el Articulo 60 de la Ley No. 27.431 dispone la creacion del Fideicomiso de
Participacion Publico-Privada estableciendo que dicho Fideicomiso PPP podra constituirse
mediante un Unico fideicomiso y/o a través de distintos fideicomisos individuales
denominados “Fideicomisos Individuales PPP”, que los mismos se conformardn como
fideicomisos de administracién, financieros, de pago y cuyo objeto serd, en primer lugar,
efectuar y/o garantizar pagos a los contratistas de los proyectos de PPP ya sea en caracter
de obligado principal o por cuenta y orden del Estado Nacional y/o terceros.

QUE conforme lo dispuesto por el Articulo 18 de la LEY DE PPP, el Articulo 60 de la Ley
27.431 establece que el Fideicomiso PPP y/o los Fideicomisos Individuales PPP contaran
con patrimonios que estaran constituidos por los siguientes bienes fideicomitidos: bienes,
garantias y créditos presupuestarios que les asigne el Estado nacional en el marco de la Ley
de Administracién Financiera y de los Sistemas de Control del Sector Publico Nacional
21.526 v sus modificaciones y del Articulo 16 de la Ley 27.328; aportes o contribuciones
provenientes de otros fondos fiduciarios; contribuciones, cargos especificos, tarifas y/o
contraprestaciones por uso; pagos que deban realizar los contratistas bajo la Ley 27.328; y
aquellos otros que corresponda conforme la reglamentacién.

QUE el Articulo 60 de la Ley 27.431 dispone que en las relaciones del Fideicomiso PPP
y/o los Fideicomisos Individuales PPP con los contratistas bajo la ley 27.328 y otros sujetos
de derecho privado se aplicard, subsidiariamente, el Cédigo Civil y Comercial de la Nacién.

QUE el Articulo 60 de la Ley 27.431 establece que el Fideicomiso PPP, los Fideicomisos
Individuales PPP, los acuerdos de adhesién al Fideicomiso PPP y/o a los Fideicomisos
Individuales PPP u otros contratos complementarios integraran la documentacién
contractual de los contratos de participacién piblico-privada que se celebren en el marco de
la ley 27.328 y normas concordantes.



del FIDEICOMISO MARCO PPP.
7
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QUE, el Decreto No. 153/2018 designa al BICE como organizador y fiduciario del ?“’NO
FIDEICOMISO MARCO PPP bajo el cual se establecen los términos y condiciones o
generales conforme a los cuales se regirdn todos los Fideicomisos Individuales PPP que se
constituyan bajo la Ley 27.431.

QUE en razén de lo dispuesto por la Ley de PPP, la Ley 27.431 y el Decreto 153/2018 el
BICE administrard cada uno de los Fideicomisos Individuales PPP, aplicando los
correspondientes bienes fideicomitidos al pago de las obligaciones debidas a los
correspondientes BENEFICIARIOS.

QUE con fecha 19 de julio de 2018 el BICE, como fiduciario y organizador del Acuerdo vy
Reglamento Marco del FIDEICOMISO PPP y como Fiduciario del Fideicomiso Individual
PPP Red de Autopistas y Rutas Seguras, ESTADO NACIONAL, actuando a través del
MINISTERIO DE TRANSPORTE, la DNV, el FIDUCIARIO SIT ¥ BANCO DE
VALORES S.A., suscribieron el correspondiente Contrato de Fideicomiso Individual PPP
Red de Autopistas y Rutas Seguras.

QUE con fecha 18 de julio de 2018, el BICE dict6 el Acuerdo Reglamento del Fideicomiso
Marco PPP, conforme lo establecido en el Decreto No. 153/2018 al cual deberan adherir
todos los Fideicomisos Individuales PPP.

QUE dicho FIDEICOMISO MARCO PPP establece los lineamientos bésicos que deben
respetar los fideicomisos que se constituyan bajo su orbita.

QUE a los fines de adherir al Contrato de Fideicomiso Individual PPP Red de Autopistas y
Rutas Seguras y el Acuerdo y Reglamento Marco del Fideicomiso PPP, deviene necesario
la suscripcion del presente convenio de adhesion.

QUE, mediante la Resolucién N° 147/2018 de la DNV de fecha 26 de enero de 2018 se
llamé a licitacién publica nacional e internacional con el objeto de contratar el disefio,
construccién, ampliacién, mejora, reparacion, remodelacién, operacién, mantenimiento y
explotacién comercial de ciertos corredores viales nacionales bajo el régimen de la LEY
DE PPP y sus decretos reglamentarios.

QUE, con fecha 24 de abril de 2018 se presentaron las ofertas resultando adjudicado del
Corredor Vial Nacional “F”, las empresas Helport S.A. — Panedile Argentina S.ACFel -
S.A. De Obras y Servicios COPASA — Eleprint S.A. ( Corredor Panamericano II S.A.)..

EN CONSECUENCIA, en atencién a estas consideraciones las PARTES acuerdan
celebrar este CONVENIO de conformidad con las siguientes clausulas:




CLAUSULA 1.1: DEFINICIONES

Los términos que comienzan con mayiscula que sean utilizados en este CONVENIO, ya
sea en singular o en plural, tendrén, segin corresponda, el significado que se les asigna en
o] CONTRATO DE FIDEICOMISO, salvo por los términos que se indican a continuacién:

“CONTRATISTA PPP” tiene el significado que se le asigna en el encabezado del presente
CONVENIO.

“CONTRATO PPP” significa el contrato Red de Autopistas y Rutas Seguras de
participacién piblico privada celebrado en el dia de la fecha entre la DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD y el CONTRATISTA PPP en relacién con el CORREDOR
VIAL, con sus respectivas enmiendas, de corresponder.

“CONVENIO” tiene el significado que se le asigna en el encabezado al presente.
“CORREDOR VIAL” significa Corredor Vial Nacional “F”.

“CUENTA DEL CONTRATISTA PPP” es la cuenta bancaria N° 6274-9 055-2 abierta en
el Banco de Galicia y Buenos Aires S.A., 0 cualquier otra cuenta que sea oportunamente
informada por el CONTRATISTA PPP de forma fehaciente 21 FIDUCIARIO.

“MONTO DE LA MULTA CONTROVERTIDA” significa el monto informado al
FIDUCIARIO por el ENTE CONTRATANTE en virtud de la INSTRUCCION POR
APLICACION DE MULTA CONTROVERTIDA correspondiente.

“\ONTO DE LA MULTA FIRME" significa el monto informado al FIDUCIARIO por el
ENTE CONTRATANTE en virtud de la INSTRUCCION POR APLICACION DE
MULTA FIRME correspondiente.

“MONTO DE LA SANCION CONTROVERTIDA” significa el monto informado al
FIDUCIARIO por el ENTE CONTRATANTE en virtud de la INSTRUCCION POR
APLICACION DE SANCION CONTROVERTIDA correspondiente.

“MONTO DE LA SANCION FIRME” significa el monto informado al FIDUCIARIO por
el ENTE CONTRATANTE en virtud de la INSTRUCCION POR APLICACION DE
SANCION FIRME correspondiente.

“TOTALMENTE FONDEADA” significa: con relacion a la CUENTA DE RESERVA TPI
y la CUENTA DE RESERVA TPI VARIABLE en la fecha de su integracion, un monto en
DOLARES equivalente al monto proyectado anual que deba pagarse bajo todos los TPI y
TPI VARIABLES respectivamente y todo otro pago que deba realizarse en cada FECHA
DE PAGO DE TPI y FECHA DE PAGO DE TPI VARIABLE durante los proximos dos
(2) servicios de pago, y (i1) con relacién 2 Ja CUENTA DE RESERVA TPD, en la fecha de
su integracién, un monto en PESOS equivalente al monto que deba pagarse bajo todos los
TPD emitidos a dicha fecha de integracién durante los proximos dos (2) meses.



CLAUSULA 1.2: REGLAS DE INTERPRETACION

Las siguientes disposiciones serén aplicables en la interpretacion del presente CONVENIO:

(i) El presente CONVENIO forma parte integrante de] CONTRATO DE
FIDEICOMISO 7y sera regido por los términos y condiciones contenidos er’s
CONTRATO DE FIDEICOMISO y en las clausulas siguientes, siendo que en caso
de discrepancia entre los términos del CONTRATO DE FIDEICOMISO y los del
presente CONVENIO, prevaleceran los del CONVENIO;

(ii) Los términos en mayiscula, excepto cuando inicien una oracién o constituyan un
nombre propio, tendrén el significado asignado en el presente CONVENIO, salvo
cuando se haga referencia al significado asignado a un término particular bajo otro
documento. Los términos definidos comprenderan tanto el singular como el plural.
Si hubiere algiin término usado en mayuiscula que no fuese un nombre propio, el
comienzo de una oracién, no se le hubiese asignado un significado particular en
virtud de este CONVENIO o no se hubiese hecho referencia al significado
asignado en otro documento, tendré el significado asignado a dicho término en los
PLIEGOS y/o en el CONTRATO PPP, segin corresponda. En caso de
discrepancia entre el significado asignado 2 un mismo término en los restantes
DOCUMENTOS CONTRACTUALES, el orden de prelacion para su
interpretacién sera determinado por el orden en que cada uno de los documentos
ha sido listado en la definicién de DOCUMENTOS CONTRACTUALES;

(iii) toda referencia efectuada en el presente CONVENIO 2 una “cléusula” 0 “Anexos”
se debera entender efectuada a “clédusulas” o “anexos™ del presente CONVENIO,
salvo indicaci6n expresa en sentido contrario;

(iv) cualquier mencién a una AUTORIDAD GUBERNAMENTAL especifica en el
presente CONVENIO deberd entenderse efectuada a ésta o a quien la suceda o a
quien ésta designe para realizar los actos a que se refiere el presente CONVENIO
o la LEGISLACION APLICABLE;

(v) cualquier mencién a un documento o contrato en el presente CONVENIO debera
entenderse efectuada a tal documento o contrato segun sea modificado ©
enmendado; y

(vi) cualquier mencién 2 la LEGISLACION APLICABLE en e] presente CONVENIO
debera entenderse efectuada a la LEGISLACION APLICABLE segin fuera
modificada y/o complementada. )

CLAUSULA 2: VIGENCIA
La vigencia del presente CONVENIO estard sujeto a las disposiciones establecidas en la
cldusula 2.3. del CONTRATO DE FIDEICOMISO.

]
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CLAUSULA 3: DECLARACIONES Y GARANTIAS
CLAUSULA 3.1: DECLARACIONES Y GARANTIAS DE LOS FIDUCIANTES

Cada uno de los FIDUCIANTES ratifica las declaraciones y garantias establecidas en el
CONTRATO DE FIDEICOMISO.

CLAUSULA 3.2: DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL FIDUCIARIO

El FIDUCIARIO ratifica las declaraciones y garantias establecidas en el FIDEICOMISO
MARCO PPP.

CLAUSULA 3.3: DECLARACIONES Y GARANTiAS DEL CONTRATISTA PPP

El CONTRATISTA PPP manifiesta, declara y garantiza a los FIDUCIANTES vy al
FIDUCIARIO que, a la fecha del presente CONVENIO y durante toda la vigencia del
mismo:

(i) Es una sociedad anénima legalmente constituida, validamente existente y
debidamente registrada ante el Registro Publico que corresponda de conformidad
con las leyes de la Argentina, que opera de acuerdo con la LEGISLACION
APLICABLE;

(ii) la celebracion del presente CONVENIO constituye un acto y un negocio juridico
que el CONTRATISTA PPP estd estatutaria y legalmente capacitado y
autorizado para realizar;

(iif) este CONVENIO constituye una obligacién valida y vinculante del
CONTRATISTA PPP, v legalmente ejecutable de conformidad con sus términos
y condiciones;

(iv) este CONVENIO ha sido suscripto cumpliendo con todas las aprobaciones
societarias necesarias del CONTRATISTA PPP, sin violacién de disposicion
Jegal, estatutaria, asamblearia 0 contractual alguna;

(v) ningin consentimiento, notificacion, aceptacién, autorizacién, aprobacion,
presentacién ni accién de cualquier sujeto de derecho privado o publico
(incluyendo, sin limitacién, cualquier AUTORIDAD GUBERNAMENTAL) es
requerida a los fines de la suscripcién y cumplimiento del presente CONVENIO
por parte del CONTRATISTA PPP;

(vi) no se halla en situacion de incumplimiento bajo ningiin acuerdo, contraio, orden,
resolucién o requerimiento, judicial o extrajudicial, que pudiera afectar su
capacidad juridica y financiera para cumplir con todas y cada upa de sus
obligaciones bajo el presente CONTRATISTA PPP;

- (vii)ba recibido una ‘copia del CONTRATO DE FIDEICOMISO y del
FIDEICOMISO MARCO PPP, los cuales declara conocer en todos sus términos
y condiciones;
(viii) expresa su conformidad con lo dispuesto en el CONTRATO DE
- FIDEICOMISO y el FIDEICOMISO MARCO PPP v se adhiere, sin limitacion,
reserva o restriccion alguna, a todos los términos y condiciones contenidos en los
mismos; y



(ix) se compromete en forma expresa e irrevocable a mantener en vigencia |pzeairde
de las declaraciones y garantfas formuladas en esta clausula, durante toda la
vigencia del presente CONVENIO.

CLAUSULA 4: DESIGNACION COMO BENEFICIARIO DEL FIDEICOMISO

Las PARTES reconocen v aceptan que, mediante la suscripcion del presente CONVENIO,
el CONTRATISTA PPP adquiere la condicién de “BENEFICIARIO” de conformidad con
los términos del CONTRATO DE FIDEICOMISO.

CLAUSULA 5: REGIMEN DE ADMINISTRACION DE CUENTAS de cada
CORREDOR VIAL

El régimen de administracién de las CUENTAS DEL CORREDOR VIAL por parte del
FIDUCIARIO deber4 tener en cuenta las estipulaciones y lineamientos que se describen en
la presente cléusula en lo que respecta a las OBLIGACIONES DE PAGQO, sin perjuicio del
régimen de administracién del PATRIMONIO DEL FIDEICOMISO previsto en ¢l
CONTRATO DE FIDEICOMISO.

Las CUENTAS DEL CORREDOR VIAL seran abiertas por el FIDUCIARIO conforme lo
establecido en la Clausula 3.3. del CONTRATO DE FIDEICOMISO. El FIDUCIARIO
debers comunicar al ENTE CONTRATANTE, al CONTRATISTA PPP y a los
BENEFICIARIOS, los datos de las CUENTAS DEL CORREDOR VIAL dentro de los
cinco (5) DIAS HABILES siguientes a su apertura.

El FIDUCIARIO y/o el ADMINISTRADOR administrardn las CUENTAS DEL
CORREDOR. VIAL en forma separada de las demés CUENTAS FIDUCIARIAS y en
ningtin caso se confundirdn los recursos ni las obligaciones de las CUENTAS DEL
CORREDOR VIAL, con los de las otras CUENTAS FIDUCIARIAS.

Las PARTES acuerdan expresamente que se encuentra prohibida la utilizacién de los
fondos existentes en las CUENTAS DEL CORREDOR VIAL, con cualquier otra finalidad
que la prevista en el CONTRATO DE FIDEICOMISO y en el presente CONVENIO, segin
corresponda.

5.1.1 CUENTA DE PAGO TPD del CORREDOR VIAL

5.1.1.1 Acreditacién de fondos en la CUENTA DE PAGO TPD del CORREDOR
VIAL

El ADMINISTRADOR y/o el FIDUCIARIO transferirdn y acreditardn en esta cuenta
el monto en PESOS que corresponda a la OBLIGACION DE PAGO TPD del
CORREDOR VIAL, utilizando (a) los fondos que encuentren previamente
depositados en la CUENTA PAGADORA TPD GLOBAL, conforme lo establecido
en la Clausula 4.1.2. del CONTRATO DE FIDEICOMISO; o (b) los fondos que se
encuentren depositados en la CUENTA [DE RESERVA TPD conforme lo establecido
en la Clausula 4.1.2.2 del CONTRATO ﬁE FIDEICOMISO, segin corresponda.
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_ 5.1.1.2 Disposicién de los fondos de la CUENTA DE PAGO TPD del CORREDOR
VIAL

(1) En primer lugar, 2 las 15 boras del DiA HABIL anterior a cada FECHA DE
PAGO DE TPD, el ADMINISTRADOR debera aplicar los fondos existentes en la
CUENTA DE PAGO TPD del CORREDOR VIAL para afrontar los pagos bajo los
TPD cuyo vencimiento ocurran en dicha fecha de pago; ¥

(2) Luego de efectuado el pago mencionado en el apartado anterior, en ¢aso de
corresponder, transferird cualquier excedente que existiera a la CUENTA
RECEPTORA GLOBAL.

5.1.2. CUENTA DE PAGO TPI del CORREDOR VIAL

(i) Todos los pagos que deban realizarse desde la CUENTA PAGADORA TPI
GLOBAL a cada una de las CUEN. T4S DE PAGO TPI del CORREDOR VIAL se realizara
de manera proporcional y simultdnea (es decir con igualdad de trato y prelacion entre st

(pari passu)).
(i) Disposicién de los fondos de las CUENTAS DE PAGO TPI

(1) En primer lugar, a las 15 horas del DiA HABIL anterior a cada FECHA DE
PAGO DE TPI, el ADMINISTRADOR debera transferir los fondos existentes en las
CUENTAS DE PAGO TPI del CORREDOR VIAL ala CUENTA DE LA SERIE del
CORREDOR VIAL correspondiente para afrontar los pagos bajo los TPI de los
diferentes GRUPOS cuyo vencimiento ocurra en dicha FECHA DE PAGO DE TPL
En caso de existir un saldo remanente en la respectiva CUENTA DE PAGO TPI del
CORREDOR VIAL el ADMINISTRADOR debera transferir los fondos a la
CUENTA RECEPTORA GLOBAL.

(2) En caso que los fondos depositados en la CUENTA PAGADORA TPI GLOBAL,
en la CUENTA DE RESERVA TPI y en la CUENTA DE RESERVA TPD no
resultaren suficientes para cancelar las OBLIGACIONES DE PAGO TPI, el
ADMINISTRADOR deberd proceder a transferir el saldo depositado en dichas
cuentas a cada una de las CUENTAS DE PAGO TPI del CORREDOR VIAL, manera
proporcional ¥ simultinea (es decir, con igualdad de trato ¥ prelacién entre si (pari
passu)) a efectos de cancelar las OBLIGACIONES DE PAGO TPL

5.1.3. CUENTAS DE LA SERIE del CORREDOR VIAL

(1) Todos los pagos que deban realizarse desde la CUENTA DE PAGO TPI del
CORREDOR VIAL a cada una de las CUENTAS DE LA SERIE del CORREDOR VIAL se
realizard de manera proporcional y simultdnea (es decir con igualdad de trato y prelacion
entre si (pari passu)).

(i)  Disposicion de los fondos de las C UENTAS DE LA SERIE
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(1) En primer Iugar, a las 15 horas del DIA HABIL anterior a cada FECHA DE

PAGO DE TP el ADMINISTRADOR deberd aplicar los fondos existentes en cadsd/

CUENTA DE LA SERIE del CORREDOR VIAL para afrontar los pagos bajo lo
TPI del correspondiente GRUPO cuyo vencimiento ocurra en dicha FECHA 0
PAGO DE TPL En caso de existir un saldo remanente en la respectiva CUENTAD
LA SERIE del CORREDOR VIAL el ADMINISTRADOR deberé transferir los
fondos a la CUENTA RECEPTORA GLOBAL.

(2) En caso que los fondos depositados en la CUENTA DE PAGO TPI del
CORREDOR VIAL no resultaren suficientes para cancelar las OBLIGACIONES DE
PAGO TPL el ADMINISTRADOR debera proceder a transferir el saldo depositado
en dicha cuenta a cada una de Jas CUENTAS DE LA SERIE del CORREDOR VIAL,
de manera proporcional y simultanea (es decir, con igualdad de trato y prelacion entre
si (pari passu)) a efectos de cancelar las OBLIGACIONES DE PAGO TPL

5.1.4. CUENTA DE PAGO TPX VARIABLE del CORREDOR VIAL

La apertura de esta cuenta se encuenfra sujeta a que el CONTRATISTA PPP no haya
constituido una GARANTIA A PRIMER REQUERIMIENTO en los términos del
CONTRATO PPP.

5.1.4.1. Acreditacién de fondos en la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE del
CORREDOR VIAL

cada las 15 horas del DiA HABIL anterior a cada FECHA DE PAGO DE TPI VARIABLE.
el ADMINISTRADOR debera aplicar los fondos existentes en la CUENTA DE PAGO TPI
VARIABLE del CORREDOR VIAL para afrontar Jos pagos bajo los TPI VARIABLES
cuyos vencimientos ocurran en dicha fecha de pago.

5.1.4.2. Disposicién de los fondos de la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLES del
CORREDOR VIAL en caso de TPI VARIABLES

(1) En primer lugar, en el caso que el FIDUCIARIO hubiera recibido una
INSTRUCCION POR APLICACION DE MULTA CONTROVERTIDA o una
INSTRUCCION POR APLICACION DE SANCION CONTROVERTIDA
transferira los fondos correspondientes a la CUENTA CUSTODIA DE MULTAS
y/o a la CUENTA CUSTODIA DE SANCIONES, segin corresponda, hasta que
reciba la instruccién del ENTE CONTRATANTE de transferir dichos fondos a la
CUENTA DE DNV o ala CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE previa conversion
a DOLARES, de corresponder.

(2) En segundo lugar, transferira los fondos que pudieran corresponder a la
CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE, previa conversién 2 DOLARES — de
corresponder-, hasta que la misma cuente con los fondos necesarios para cancelar
las OBLIGACIONES DE PAGO TPI VARIABLES.
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(3) En tercer lugar, en caso de existir un saldo remanente en la CUENTA DE
PAGO TPI VARIABLE debera convertir los fondos a pesos y transferirlos a la
CUENTA RECEPTORA GLOBAL.

5.1.5 CUENTA CUSTODIA DE MULTAS DEL CORREDOR

La apertura de esta cuenta se encuentra sujeta 2 que el CONTRATISTA PPP no haya
constituido una GARANTIA A PRIMER REQUERIMIENTO en los términos del
CONTRATO PPP.

5.1.5.1 Acreditacién de fondos en la CUENTA CUSTODIA DE MULTAS del
CORREDOR

En relacién 2 cada INSTRUCCION POR APLICACION DE CONTROVERTIDA
o INSTRUCCION POR APLICACION DE MULTA FIRME, el
ADMINISTRADOR debers transferir de la CUENTA PAGADORA TPI
VARIABLE GLOBAL a esta cuenta el MONTO DE LA MULTA
CONTROVERTIDA o el MONTO DE LA MULTA FIRME segin corresponda.

Con caracter previo a realizar dicha transferencia, el ADMINISTRADOR debera:

(1) Verificar si el CONTRATISTA PPP o ¢] emisor de la GARANTIA DE OBRAS

- correspondiente hubjera depositado en la CUENTA CUSTODIA DE MULTAS del
CORREDOR VIAL un importe equivalente al MONTO DE LA MULTA
CONTROVERTIDA o el MONTO DE LA MULTA FIRME correspondiente.
Habiéndose cumplido cualquiera de los supuestos mencionados anteriormente, el
MONTO DE LA MULTA CONTROVERTIDA o ¢l MONTO DE LA MULTA
FIRME serd acreditado en la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE del
CORREDOR VIAL;

(2) Habiendo realizado la verificacién mencionada en (1) anterior, y no halléndose
depositado un importe por el MONTO DE LA MULTA CONTROVERTIDA
correspondiente, el ADMINISTRADOR debera confirmar con el FIDUCIARIO que
no hubiera quedado firme dicha MULTA, en cuyo caso, el ADMINISTRADOR
debera verificar si el CONTRATISTA PPP o el emisor de la GARANTIA DE
OBRAS correspondiente hubiera depositado en la CUENTA CUSTODIA DE
MULTAS DEL CORREDOR VIAL un importe equivalente al MONTO DE LA
MULTA FIRME correspondiente. Habiéndose cumplido cualquiera de los
supuestos mencionados anteriormente, el MONTO DE LA MULTA FIRME serd
acreditado en la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE del CORREDOR VIAL; 0

(3) En el supuesto que no se verificara ninguno de los presupuestos anteriores el
ADMINISTRADOR deberé deducir del monto a ser abonado en relacion a cada TPI
VARIABLE un importe que resultare suficiente para cubrir el MONTO DE LA
MULTA CONTROVERTIDA o e MONTO DE LA MULTA FIRME
correspondiente.
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CORREDOR VIAL

El ADMINISTRADOR dispondré de los fondos de la CUENTA CUSTODIA D
MULTAS del CORREDOR VIAL con el siguiente orden de prelacion:

(1) Dentro de los cinco (5) DiAS HABILES de encontrarse acreditado el MONTO
DE LA MULTA CONTROVERTIDA o el MONTO DE LA MULTA FIRME
correspondiente, el ADMINISTRADOR, por instruccién del FIDUCIARIO,
transferiré dicho monto a la CUENTA DE DNV (conforme se define a este término
en el contrato de fideicomiso) o a la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE en
funcién de lo que determine el laudo arbitral correspondiente. En caso de existir
multiples MULTAS pendientes de pago, el ADMINISTRADOR deberé transferir
los fondos correspondientes para abonar integramente la MULTA de mayor
antigiiedad y, en forma sucesiva, respetar esta prioridad de pago en relacién a
cualquier otra MULTA pendiente de pago;

(2) Si luego de cumplido el apartado (1) anterior existiera un saldo remanente en la
CUENTA CUSTODIA DE MULTAS del CORREDOR VIAL, y en tanto el
FIDUCIARIO no hubiera recibido una ]NSTRUCCI’(')N POR APLICACION DE
MULTA CONTROVERTIDA o una INSTRUCCION POR APLICACION DE
MULTA FIRME, el FIDUCIARIO deberd instruir al ADMINISTRADOR a
transferir dicho saldo a la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE del CORREDOR
VIAL.

5.1.6 CUENTA CUSTODIA DE SANCIONES DEL CORREDOR

La apertura de esta cuenta se encuentra sujeta a que el CONTRATISTA PPP no haya
constituido una GARANTIA A PRIMER REQUERIMIENTO en los términos del
CONTRATO PPP.

5.1.6.1 Acreditacion de fondos en la CUENTA CUSTODIA DE SANCIONES del
CORREDOR

En relacion 2 cada INSTRUCCION POR APLICACION DE SANCION
CONTROVERTIDA o INSTRUCCION POR APLICACION DE SANCION
FIRME, ¢l ADMINISTRADOR debers transferir de la CUENTA PAGADORA TPI
VARIABLE GLOBAL a esta cuenta el MONTO DE LA SANCION
CONTROVERTIDA o el MONTO DE LA SACION FIRME correspondiente.

Con carécter previo a realizar dicha transferencia, el ADMINISTRADOR debera:

(1) Verificar si el CONTRATISTA PPP o el emisor de la GARANTIA DE OBRAS
correspondiente hubiera depositado en la CUENTA CUSTODIA DE SAN CIONES
del CORREDOR VIAL un importe equivalente al MONTO DE LA SANCION
CONTROVERTIDA o el MONTO QE LA SANCION FIRME correspondiente.
Habiéndose cumplido cualquiera de los supuestos mencionados anteriormente, €l
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MONTO DE LA SANCION ,CON’I'ROVERTIDA o el MONTO DE LA SANCION
FIRME sera convertido a DOLARES y acreditado en la CUENTA DE PAGO TPI
VARIABLE del CORREDOR VIAL;

(2) Habiendo realizado la verificacién mencionada en (1) anterior, y no hallandose
depositado un importe por el MONTO DE LA SANCION CONTROVERTIDA
correspondiente, el ADMINISTRADOR debera confirmar con el FIDUCIARIO que
no hubiera quedado firme dicha SANCION, en cuyo caso, el ADMINISTRADOR
debera verificar si el CONTRATISTA PPP o el emisor de la GARANTIA DE
OBRAS correspondiente hubiera depositado en la CUENTA CUSTODIA DE
SANCIONES del CORREDOR VIAL un importe equivalente al MONTO DE LA
SANCION FIRME correspondiente. Habiéndose cumplido cualquiera de los
supuestos mencionados anteriormente, el MONTO DE LA SANCION FIRME serd
convertido a DOLARES y acreditado en la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE
del CORREDOR VIAL; o

(3) En el supuesto que no se verificara ninguno de los presupuestos anteriores, el
ADMINISTRADOR debera deducir del monto a ser abonado en relacion a cada TPI
VARIABLE un importe que resultare suficiente para cubrir el MONTO DE LA
SANCION CONTROVERTIDA o el MONTO DE LA SANCION firme
correspondiente.

5.1.6.2 Disposicion de los fondos de CUENTA CUSTODIA DE SANCIONES del
CORREDOR VIAL

El ADMINISTRADOR dispondré de los fondos de la CUENTA CUSTODIA DE
SANCIONES del CORREDOR VIAL con el siguiente orden de prelacion:

(1) Dentro de los cinco (5) DiAS HABILES de encontrarse acreditado el MONTO
DE LA SANCION CONTROVERTIDA o el MONTO DE LA SANCION FIRME
correspondiente, ADMINISTRADOR por instruccién del FIDUCIARIO transferira
dicho monto a la CUENTA DE DNV (conforme se define a este término en el
CONTRATO DE FIDEICOMISO) o 2 la CUENTA DE PAGO TPI VARIABLE,
previa conversion a DOLARES, en funcion de lo que determine el laudo arbitral
correspondiente. En caso de existir miltiples SANCIONES pendientes de pago, el
ADMINISTRADOR debera transferir los fondos correspondientes para abonar
integramente la SANCION de mayor antigiiedad y, en forma sucesiva, respetar esta
prioridad de pago en relacion a cualquier otra SANCION pendiente de pago;

(2) si luego de cumplido el apartado (1) anterior existiera un saldo remanente en la
CUENTA CUSTODIA DE SANCIONES del CORREDOR VIAL, y en tanto el
FIDUCIARIO no hubiera recibido una INSTRUCCION POR APLICACION DE
SANCION CONTROVERTIDA o una INSTRUCCION POR APLICACION DE
SANCION FIRME, el FIDUCIARIO debera instruir al ADMINISTRADOR a
convertir dicho saldo a DOLARES y transferirlo a la CUENTA DE PAGO TPI

VARIABLE del CORREDOR VIAL.
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FIDUCIARIO y/o ADMINISTRADOR.

Se deja expresa constancia que en todas aquellas cldusulas del presente CONVENIO en I3
cuales exista referencia a una accién del FIDUCIARIO y/o ADMINISTRADOR
consistente en depositar, incrementar o transferir fondos (o cualquier otra accion de similar
naturaleza), el FIDUCIARIO y/o ADMINISTRADOR se encontrard obligado a realizar
dichas acciones siempre y cuando existan fondos disponibles en la cuenta respectiva del
FIDEICOMISO, debiendo en caso de que los mismos no se encontraren disponibles,
realizar los procedimientos de notificaciones detallados en el CONTRATO DE
FIDEICOMISO y en este CONVENIO para procurar el depésito de los mismos en la
primera oportunidad que resulte posible.

CLAUSULA 7: OPERATIVIDAD EN CASO DE TERMINACION DEL
CONTRATO PPP

En caso de la resoluci6n, rescisién y/o terminacién del CONTRATO PPP, por cualquier
motivo que ocurriere, los pagos bajo los TPI, TPI VARIABLES y TPD se deberan
continuar con total abstraccion del CONTRATO PPP hasta cancelarlos en su totalidad con
total abstraccién e independencia del CONTRATO PPP.

CLAUSULA 8: NOTIFICACIONES

A efectos de la cldusula 12.1. del CONTRATO DE FIDEICOMISOQ, el CONTRATISTA
PPP declara los siguientes datos:

Corredor Panamericano II S.A.
Atencién: Herndn Malagrino
Direccién: Bonpland 1745, CABA
Teléfono: 4899-6212

CLAUSULA 9: LEY APLICABLE

La interpretacién y ejecucién del presente CONVENIO se regira por las leyes de la
Reptiblica Argentina.

CLAUSULA 10: MECANISMO DE SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
ARBITRAJE

10.1 Las PARTES acuerdan dirimir cualquier controversia que surja durante la vigencia del
CONTRATO DE FIDEICOMISO y el presente CONVENIO a través de negociaciones
amistosas, las cuales se celebraran de buena fe en el plazo de treinta (30) dias corridos
contados desde la comunicacién escrita fehaciente enviada por una PARTE a la otra
PARTE notificandole la existencia de una controversia. Dicho plazo podra ser prorrogable
por acuerdo de las PARTES. Luego del vencimiento del plazo previsto para la realizacion
de las negociaciones amistosas, las PARTES, de\ comtin acuerdo podran continuar dichas
negociaciones; o concluida la instancia de las rl(e.orociaciones amistosas, éstas también de
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comin acuerdo podran en cualquier momento reiniciar las negociaciones. Esta disposicion
no serd de aplicacién cuando la controversia se derive de un incumplimiento del
FIDUCIARIO en el page de cualquier OBLIGACION DE PAGO o del ESTADO
NACIONAL en el pago del COMPROMISO CONTINGENTE.

10.2. Reclas de Arbitraje: Vencido el plazo establecido en el apartado 10.1 precedente,
cualquier controversia o reclamo resultantes del CONVENIO, sus anexos y restante
documentacion contractual, su incumplimiento, resolucién o nulidad, se resolveran
mediante arbitraje ante un tribunal ad hoc de acuerdo con las Reglas de Arbitraje elegidas
de comim acuerdo por las PARTES. Si las PARTES no llegaren 2 un acuerdo dentro del
plazo de veinte (20) dias comridos desde la presentacion de la solicitud de arbitraje, el
arbitraje se realizara de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comisién de las
Nacjones Unidas para el Derecho Mercantil (CNUDMI) en vigor al momento de la
notificacién de la controversia (las “REGLAS DE ARBITRAJE").

10.3. Arbitraje de Derecho: El arbitraje serd de derecho y la controversia se resolverd de
acuerdo al derecho aplicable establecido en la Clausula 9 (Ley Aplicable).

10.4. Composicién: El TRIBUNAL ARBITRAL estara compuesto por tres (3) miembros,
cuando la controversia no sea cuantificable o cuando sea cuantificable y el valor en disputa
sea igual o mayor a diez millones de DOLARES (USS 10.000.000) calculado utilizando el
TIPO DE CAMBIO correspondiente al DIA HABIL anterior a la fecha de notificacién de
tal controversia. En caso que la controversia sea cuantificable y su valor en disputa sea
menor a diez millones de DOLARES (US$ 10.000.000), el TRIBUNAL ARBITRAL sera
unipersonal.

10.5. Tribunal Arbitral: Cuando el TRIBUNAL ARBITRAL deba estar compuesto por tres
(3) miembros, los ?‘IDUCIANTES, el FIDUCIARIO, el ADMINISTRADOR y el
AGENTE DE DEPOSITO COLECTIVO designardn a un miembro del TRIBUNAL
ARBITRAL, debiendo el CONTRATISTA PPP y/o BENEFICIARIO designar al segundo
miembro del TRIBUNAL ARBITRAL dentro de los quince (15) dfas corridos posteriores a
la entrega de una PARTE 2 la otra PARTE de una comunicacién escrita fehaciente
indicando su intencién de someter a arbitraje cualquier controversia. El tercer miembro del
TRIBUNAL ARBITRAL, que oficiaré de presidente, serd designado por acuerdo de los
arbitros designados por las PARTES, con el consentimiento previo de las PARTES. 8i los
4rbitros designados por las PARTES no se ponen de acuerdo dentro de los quince (15) dias
corridos posteriores 2 la ltima designacién, 0 no hubiere consentimiento de alguna de las
PARTES, o si una PARTE no realiza la designacién de su arbitro dentro del plazo previsto
al respecto, el miembro del TRIBUNAL ARBITRAL sera designado por una autoridad de
designacién determinada de conformidad con las REGLAS DE ARBITRAIJE. En caso que
las PARTES hubiesen elegido de comun acuerdo la aplicacién de Reglas de Arbitraje
distintas al Reglamento de Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil (CNUDMI) y aquellas no determinen una autoridad de designacién, el o
Jos 4rbitros serdn designados por la autoridad de designacién determinada de conformidad
con el referido Reglamento.
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10.6. Arbitro Unico: Cuando el TRIBUNAL ARBITRAL deba estar cOmpuesto por Un,
miembro, éste se designar por las PARTES de comun acuerdo dentro de los treinta (30)
dias corridos posteriores a la entrega de una PARTE a la otra PARTE de una comunicacién

escrita fehaciente indicando su intencién de someter a arbitraje cualquier controversia. A ps
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falta de acuerdo, serd designado por una autoridad de designacién determinada, de 0z La Macion

conformidad con las REGLAS DE ARBITRAIJE. En caso que las PARTES hubiesen
elegido de comiin acuerdo la aplicacién de Reglas de Arbitraje distintas al Reglamento de
Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil (CNUDMI) y
aquellas no determinen una autoridad de designacion, el arbitro tnico serd designado por la
autoridad de designacién determinada de conformidad con el referido Reglamento.

10.7. Nacionalidad del Arbitro Unico o del Presidente del TRIBUNAL ARBITRAL: El
4rbitro unico o el presidente del TRIBUNAL ARBITRAL no podré tener la nacionalidad de
ninguna de las PARTES ni de cualquier accionista extranjero del CONTRATISTA PPP que
tenga una participacion accionaria directa o indirecta mayor al diez por ciento (10 %).

10.8. Sede del Arbitraje: La sede del arbitraje sera la Ciudad Auténoma de Buenos Alres,
Argentina salvo en caso que se cumplan las siguientes dos condiciones: (2) la controversia
no sea cuantificable o sea cuantificable y el valor en disputa sea igual o mayor a diez
millones de DOLARES (US$ 10.000.000); y (b) el CONTRATISTA PPP esté sujeto a
CONTROL por parte de accionistas extranjeros o el BENEFICIARIO distinto al
CONTRATISTA PPP, no sea residente de la Republica Argentina. En caso de darse estas
dos condiciones, la sede del arbitraje podréd ser, a eleccion de las PARTES de comin
acuerdo, la Ciudad Auténoma de Buenos Aires 0 un Estado que sea parte en la Convencién
sobre Reconocimiento y Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras (Nueva York,
1958). En caso que las PARTES no lleguen a un acuerdo, la sede del arbitraje serd definida
por el TRIBUNAL ARBITRAL en consulta con las PARTES, de acuerdo a las REGLAS
DE ARBITRAJE, no pudiendo el TRIBUNAL ARBITRAL fijar la sede del arbitraje en el
Estado del que sea nacional alguna de las partes del arbitraje. A los fines de esta provisién,
se considerara (i) que el ENTE CONTRATANTE tiene nacionalidad argentina y (ii) que el
CONTRATISTA PPP tiene la nacionalidad de la PERSONA que posea el CONTROL del
CONTRATISTA PPP a la fecha de la notificacién de la controversia sujeta al tribunal
arbitral (0, si ninguna persona posee el CONTROL del CONTRATISTA PPP a tal fecha, la
nacionalidad de la PERSONA que posea la mayor participacién accionaria en el
CONTRATISTA PPP a tal fecha) y que el BENEFICIARIO tiene la nacionalidad del pais
de su constitucién (en el caso de personas juridicas) o de su nacionalidad (en el caso de
personas humanas).

10.9. Renuncia del accionista extranjero mavoritario a reclamar bajo un tratado bilateral de
inversién: E] sometimiento de la controversia arbitral por el CONTRATISTA PPP y/o
BENEFICIARIO distinto al CONTRATISTA PPP en los términos que anteceden, impedird
al accionista extranjero con participacién accionaria mayoritaria del CONTRATISTA PPP
y al CONTRATISTA PPP y/o al BENEFICIARIO, en caso de corresponder, reclamar al
amparo de un tratado bilateral de inversién por los mismos hechos o medidas. Por ello, a
los fines de poder inmiciar una solicitud de arbitraje, el CONTRATISTA PPP y/o
BENEFICIARIO distinto al CONTRATISTA PﬁP debera presentar, como condicién para
su validez: (i) la renuncia de los accionistas exjranjeros controlantes o mayoritarios y su




propia renuncia, en caso de corresponder, a presentar reclamos bajo un tratado bilateral de
inversién en relacién con los hechos y medidas que se cuestionen en la CONTROVERSIA
sometida a arbitraje; y (i) un compromiso de indemnidad de]l CONTRATISTA PPP y/o
BENEFICIARIO por los reclamos de accionistas extranjeros minoritarios bajo un tratado
bilateral de inversion en relacién con los hechos y medidas que se cuestionen en la
controversia sometida a arbitraje.

10.10. Contrato de Arbitraje. Las PARTES reconocen y aceptan que (i) el contrato de
arbitraje contenido en esta Clausula 10 es auténomo respecto del CONVENIO, por lo que
la eventual ineficacia o nulidad del CONVENIO no obsta a la validez de tal contrato de
arbitraje, (ii) el tribunal arbitral conservara su competencia en ¢aso de ineficacia o nulidad
del CONVENIO para resolver toda controversia y (iii) tal contrato de arbitraje otorga al
+ribunal arbitral la atribucién para decidir sobre su propia competencia, incluso sobre las
excepciones relativas a la existencia, el alcance © la validez de tal contrato de arbitraje o
cualquier otra excepcion preliminar.

10.11. ‘Acumulacion de Procedimientos. En los casos de controversias sujetas a arbitraje,
cumplidos - los recaudos establecidos en este CONVENIO para poder someter una
controversia a arbitraje, si ya existiere un TRIBUNAL ARBITRAL de tres miembros en
funciones entendiendo en otras controversias sometidas a arbitraje bajo este CONVENIO,
la nueva controversia podra ser, sometida al mismo TRIBUNAL ARBITRAL, excepto que
se encuentre ya disuelto, que medie acuerdo en contrario de las PARTES, o que
procedimiento en curso se encuentre en una etapa muy avanzada que resulte perjudicial la
acumulacién de procedimientos. '

. 70.12. Laudo Definitivo y Vinculante. Las PARTES acuerdan que el laudo que emita el

TRIBUNAL ARBITRAL ser definitivo y vinculante para Jas' PARTES, y que contra
cualquier laudo del TRIBUNAL ARBITRAL con sede en la Repiiblica. Argentina sélo
podrén interponerse los recursos de aclaratoria y de nulidad previstos en el articulo 760 del
Cédigo Procesal Civil y Comercial de la Nacién en los términos alli establecidos, los cuales

‘po.podran, en ningun €aso, dar lugar a la revisién de la apreciacion o aplicacion de los

hechos del caso y/o del derecho aplicable.
10.13. Efectos sobre Obligaciones Pendientes de Cumplimiento. Durante el desarrollo del
arbitraje, las PARTES continuaran con la ejecucién de sus obligaciones bajo el

CONVENIO, inclusive con aquellas que sean materia del arbitraje.

10.14. Procedimiento. El procedimiento arbitral estara sujeto a las siguientes normas:

(2) los costos del procedimiento arbitral seran soportados en la forma que
determine el TRIBUNAL ARBITRAL y cada PARTE asumird los gastos ¥
honorarios de sus abogados y expertos;

b) los costos y gastos tendientes a la obtencion del laudo arbitral seran imputados ¥

atribuidos 2 la PARTE que determine el TRIBUNAL ARBITRAL o JUDICIAL
COMPETENTE; y
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(c) las PARTES deberdn acatar las decisiones que se adopten conforme a las
REGLAS DE ARBITRAJE, en materia de competencia, recusacién y
nombramiento de 4rbitros y demas aspectos del tramite arbitral, y las PARTES
renuncian expresamente a cuestionar tales decisiones en sede judicial salvo por via
del recurso de nulidad.

En prueba de conformidad en el lugar y fecha indicados en el encabezamiento del presente
se firman dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

Por el ESTADO NACIONAL, ACTUANDO TRAVES DEL MINISTERIO -DE
TRANSPORTE, en su caricter de FIDUCIANTE ;
Bs. As. , 14-8-18. Ratificado en laFamhacertiicada por b Escribania General

Gl Gobmo g2 Ja Nacitn segin Atz e 222
Aclaracién: Lic. Guillermo Javier Dietrich B&?‘&ﬂ-hﬁgfﬂb—&mi&_.

Cargo: Ministro de Transporte ) = MR -T

Por 12 DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD en su caracter de FIDUCIANT?

i |
W Cia Mabel Gutierrez

u6° Administradora General de la Direccién Nacional de Vialidad

W. J-

CO DE LA NACION ARGENTINA, en su caricter de FIDUCIARIQPRIGOSERNO

Pl DE LA NACION

L
Aclar:
Carg

i6n: Lic. Javier Antonio Gonzélez Fraga
Presidente

Por el BANCO DE INVERSION Y COMERCIO EXTERIOR S.A., en su caricter de
FIDUCIARIO Y QRGANIZADOR DEL FIDEICOMISO MARCO PPP y
FIDUCIARIO del FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS Y
RUTAS SEGURAS PEP.

Aclaracién: Femande/ Jorge José Latorre
Cargo: Gerente General
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Por BANCO DE VALORES S.A., en su cardcter de ADNE[T"STRADOR

iago Walter Brandan

Aclaracién: Cézd. Délma Irene Ferrero Aclaracid
n Fiduciaria

Cargo: Gerente de Operaciones Cargo:

Por Corredor Panamericano II S.A., en su caricter de CONT] TISTA PPP

cion: gnarruza
Cargo: Apoderado

menﬁ:ada por b Estribania General
del Gobiorno de 2 Nackn sogin Actz ¢ 452
ds, 2 e gvlie | denm AL

DEL GOBIERNO
DE LA NACION
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CERTIFICO en mi caracter de Escribano General del Gobierno de la Nacién, que las
firmas que anteceden insertas en el “CONVENIO DE ADHESION AL CONTRATO DE
FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS Y RUTAS SEGURAS,
CELEBRADO BAJO EL FIDEICOMISO MARCO PPP LEY N° 27.431”, son puestas en mi
presencia por las siguientes personas: la sefiora Administradora General de la
Direccién Nacional de Vialidad, Ingeniera Patricia Mabel GUTIERREZ, con
Documento Nacional de Identidad ndmero 13.411.415; el sefior Presidente del
Banco de la Nacion Argent‘ma, que actia en 'éal':c_ia’d de Fiduciario del Fideicomiso
del Sistema de lnfraestniﬁctura del Transpdrté ”ﬁd%comiso SIT”, Licenciado Javier
Antonio GONZALEZ FRAGA, con Documento Nacional de Identidad numero
5.274.802; Fernando Jorge José LATORRE, con Documento Nacional de Identidad
numlero 16.225.095, en representacién del Banco de Inversion y Comercio Exterior
S.A., en su caracter de Apoderado; Santiago Walter BRANDAN, con Documento
Nadional de ldentidad ndmero 20.540.089; Yy Deima irene FERRERO, con
Documento Nacional de identidad namero 11.874.772, ambos en representacion
del Banco de Valores S.A., en sus ca_racteres de Apoderados; y Andrés Pedro
Mariano ZENA;!RUZA, con Documento Nacional de Identidad nimero 26.348.082,
en representacién de Corredor Panamericano Il S.A., en su caracter de Apoderado-
REPRESENTACION: El caracter invocado por los comparecientes resulta de: a)
Decreto del Poder Ejecutivo Nacional nimero 651/2018, de fecha 16 de julio de
2018, que designa a la Ingeniera Patricia Mabel GUTIERREZ en el cargo de
Administradora General de la Direccién Nacional de Vialidad; b) i) Ley 21.799 y sus
modificatorias que aprueba la Carta Organica del Banco de la Nacion Argentina; ii)
Decreto del Poder Ejecutivo Nacional namero 85/2017, de fecha 1° de febrero de

2017, que designa al Licenciado GONZALEZ FRAGA en el cargo de Presidente del



Banco de la Nacién Argenting; iii) Resolucién del Directorio del Banco de la Nacién
Argentina namero PC1847/120718/AYS, de fecha 12 de julio de 2018, que aprueba
la suscripcién del presente contrato y faculta al compareciente a firmar los
respectivos instrumentos; iv) Texto ordenado del Contrato de Fideicomiso, de
fecha 20 de julio de 2018, creado por Decreto del Poder Ejecutivo Nacional
ntmero 976/01 (Fideicomiso del Sistema de Infraestructura del Transporte
“Fideicomiso SIT”); ¢) Primera copia del Poder Especial otorgado por el Banco de
Inversién y Comercio Exterior, por Escritura namero 2694 de fecha 28 de junio de
2018, al folio 6973 ante el Escribano Rodrigo Maria lturriaga, Adscripto al Registro
Notarial nimero 501 de la Ciudad de Buenos Aires, del que surge que el Texto
Ordenado de su Estatuto Social fue protocolizedo por Escritura Publica nlimero
161 de fecha 16 de abril de 2013, al folio 302, ante la Escribana Marta B. Arisi, a
cargo del Registro Notarial nimero 464 de la Ciudad de Buenos Aires, cuya Primera
Copia fue inscripta en la Inspeccién General de Justicia el 10 de julio de 2013, bajo
el ndmero 12530, del Libro 64, Tomo de Sociedades por Acciones; Aumento de
Capital y reforma de estatuto, elevado a Escritura Pablica ndmero 530 el 3 de
noviembre de 2014, al folio 925 ante la Escribana citada precedentemente, cuya
Primera Copia fue inscripta en la Inspeccién General de Justicia el 13 de enero de
2015, bajo el nimero 551, del Libro 72,. Tomo de Sociedades por Acciones;
Aumento de capital y Reforma de Estatuto resuelta por Acta de Asamblea ndmero
52 de fecha 8 de mayo-de 2015, cuyo original fue inscripto en la Inspeccién
General de Justicia el 21 de diciembre de 2015, bajo el nimero 23958, del Libro 77,
Tomo de Sodedadé por Acciones; Eleccion de autoridades, resuelta por Acta de
Asamblea niimero 60 de fecha 28 de noviembre de 2017 vy distribucién y

aceptacién de cargo, resuelta por Acta de Directorio ndmero 1039 de fecha 23 de



enero de 2018, las cuales se encuentran pendientes de inscripcién; y Acta de
Directorio nimero 1063 de fecha 26 de junio de 2018, que autoriza el
otorgamiento del poder; d) Primera Copia del Poder Especial, otorgado por el
Banco de Valores S.A., por Escritura nimero 532 de fecha 3 de julio de 2018, al
folio 3147, ante el Escribano Felipe Manuel Yofre, Titular del Registro Notarial
2084 de la Ciudad de Buenos Aires, del que surgen los antecedentes y existendia
legal de la Sociedad mediante los siguientes instrumentos: i) Escrituras pasadas
ante el Escribano Manuel Alonso, Titular del Registro Notarial 15 de esta Ciudad:
Constitucién de la sociedad de fecha 7 de septiembre de 19744, pasada al folio
4361 e inscripta en el Registro Plblico de Comercios de esta Ciudad bajo el
nimero 4834, del Libro 88, Tomo “A” de S.A., el 18 de diciembre de 1978;
Aumento de Capital de fecha 18 de marzo de 1980, pasado al folio 745 e inscripto
en el Registro Piblico e Comercio bajo el nimero 1001 del Libro 90, Tomo “A” de
S.A., con fecha 28 de marzo de1980; reforma de estatutos de fecha 31 de marzo
de 1581, pasada al folio 819 e inscripta en el Registro Publico de Comercio bajo el
nimero 2794, Libro 94, Tomo “A” de S.A.; Aumento de Capital de fecha 28 de
enero de 1982, pasado al folio 327, e inscripto en el Registro Piblico de Comercio
bajo el nimero 4996 el 13 de agosto de 1982, al Libro 96, Tomo “A“ de S.A.,
Aumento de Capital de fecha 15 de octubre de 1982, pasado al folio 4097 e
inscripto en el Registro Piblico de Comercio bajo el ndmero 2051 del Libro S8,
Tomo “A” de S.A. con fecha 27 de mayo de 1983; Aumento de capital y reforma de
estatutos de fecha 20 de septiembre de 1983, pasados 2l folio 4096 e inscriptos en
el Regisfro Pablico de Comercio bajo el nGmero 9002 el 28 de noviembre de 1983,
al Libro 99, Tomo “A” de S.A.; Reforma de estatutos del 3 de septiembre de 1984,

pasado al folio 3355 e inscripto en el Registro Plblico de Comercio bajo el nimero



390 el 23 de enero de 1985, al Libro 100, Tomo “A” de S.A.; reforma de Estatutos
de fecha 2 de septiembre de 1985, pasado al folio 3247 e inscripta en el Registro
Peblico de Comercio bajo el nimero 10193 el 14 de octubre de 1985, al Libro 101,
Tomo “A” de S.A.; Reforma de estatuto de fecha 10 de septiembre de 1986,
complementada el 15 de mayo de 1987 por escrituras pasadas a los folios 3656 ¥
2987, respectivamente, e inscriptas conjuntamente en el Registro Publico de
Comercio bajo el nimero 4422, al Libro 103, Tomo “p” de S.A., con fecha 25 de
junio de 1987; Aumento de Capital dei 13 de mayo de 1988, pasado al folio 2105,
que fuera inscripto en el Registro Pdblico de Comercio bajo el nimero 4167, Libro
105, Tomo “A” de S.A.; Aumento de Capital y reforma del articulo sexto de
estatuto de fecha 21 de septiembre de 1988, pasado al folio 4868 e inscripta en el
Registro Pblico de Comercio bajo el nimero 1587 con fecha 13 de octubre de
1988, al Libro 206, Tomo “A” de S.A.; Aumento de Capital y reforma del articulo
sexto del estatuto de fecha 31 de julio de 1989, pasado al folio 4019 e inscripto en
el Registro Publico de Comercio bajo el ndmero 6937 el 27 de septiembre de 1989,
Libro 107, Tomo A de S.A.; Aumento de Capital y reforma del Articulo sexto del
estatuto de fecha 29 de agosto de 1990, pasado al folio 5064 e inscripto en el
Registro Publico de Comercio bajo el nimero 7054, del libro 108, Tomo A de
Sociedades Anénimas el 2 de octubre de 1990; Aumento de capital de fecha 1 de
Agosto de 1991, pasado al folio 5093, e inscripto en el Registro Publico de
Comercio bajo el N° 7682, del libro 110, tomo A de Sociedades Andnimas el 26 de
Septiembre de 1991; Aumento de capital y reforma de los articulos sexto y décimo
del Estatuto social de fecha 5 de octubre de 1992, pasada al folio 10303, e
inscripto en el Registro Publico de Comercio el 10 de diciembre de 1992 bajo el N°

12072 del libro 112, Tomo “A” de Sociedades Anénimas; Reforma de los Articulos



décimo, décimo primero, décimo cuarto inciso cuatro, décimo octavo y vigésimo
primero, inciso segundo del Estatuto Social de fecha 27 de Julio de 1993, pasado al
folio 8444, e inscripto en el Registro Pdblico de Comercio el 6 de Septiembre de
1993 bajo el N°8412 del libro 113, tomo A de sociedades Anénimas; y Reforma del
articulo cuarto de Estatuto Social de fecha 14 de junio de 1995, pasada al folio
5878, que fuera inscripta en [a Inspeccion General de Justicia de esta Ciudad el 30
de junio de 1995 bajo el N° 5637 del libro 117, tomo “A” de Sociedades Andnimas.
ii) Escrituras pasadas ante el Registro Notarial 461 de esta Ciudad, a cargo del
Escribano Felipe Eugenio Yofre: Modificacion de Estatutos Sociales otorgada el 3
de junio de 1996, basada al folio 1594, e inscripta en el Registro Pdblico de
Comercio bajo el N° 5730 el 20 de Junio de 1996, al libro 119, Tomo “A” de S.A;
Modificacién de Estatutos Sociales otorgada el 15 de diciembre de 2000, pasada al
folio 5927, e inscripta en la inspeccion General de Justicia bajo el N° 367, libro 13,
tomo de Sociedades por Acciones, el 8 de enero de 2001; Reordenamiento de
estatutos otorgado el 20 de abril de 2012 pasada al folio 217 y su complementaria
de fecha 24 de abril de 2012 pasado folio 241, inscriptas conjuntamente en la
' lnspeccién General de Justicia bajo N° 7558 del libro 59, tomo de Sociedades por
Acciones el 26 de Abril de2012; iii) Articulo 60, inscripcion de directorio por
documento privado en el cual se toma razén del Acta de asamblea N° 53 del 25 de
abril de 2016 pasada al libro de Actas de Asambleas N° 3, rubricado bajo el N°
85186-07 el 28 de septiembre de 2007 y Acta de Directorio N° 2996 del 5 de
septiembre de 2016, pasada al libro de Actas de Directorio N° 17, rubricado por 1G]
bajo el N° 431-16 el 5 de enero de 2016, en donde se designan, se distribuyen y se
aceptan los cargos del directorio, surgiendo el invocado por -ei poderdante,

instrumentos inscripto en la 1GJ de esta Ciudad bajo el N° 22324del libro 82, Tomo



de Sociedades por Acciones el 14 de noviembre de 2016; y iv) Acta de directorio N°
3720 de fecha 13 de junio de 2018, pasada al libro de Actas de Directorio N° 20
rubricado por 1G] bajo el N° 54327-17 el 22 de agosto de 2017, en donde se
resuelve el otorgamiento del presente mandato; y €) Poder Especial otorgado por
Escrifura nGmero 304 en fecha 25 de julio de 2018, al folio 1876, ante el Escribano
S. Manuel Alvarez Fourcade, Tituler del Registro Notarial nimero 506 de la Ciudad
de Buenos Aires, del que surge que el Estatuto Social de Corredor Panamericano Il
S.A., se otorgd por escritura nimero 281 de fecha 11 de julio de 2018, al folio
1776, ante el citado Escribano S. Manuel Alvarez Fourcade, la que se encuentra
pendiente de inscripcién en el Registro Publico de Comercio de la Ciudad de
Rosario, Provinda de Santa Fe; Acta protocolar de Reunién de Directorio,
celebrada por escritura nimero 292 de fecha 19 de julio de 2013, pasada al folio
1842 en el Registro Notarial nimero 506 antes citado, & cargo del Escribano S.
Manuel Alvarez Fourcade; y Acta protocolar de [a Reunién de Directorio, celebrada
por escritura nimero 302 de fecha 25 de julio de 2013, pasada al folio 1871 en el
Registro Notarial nimero 506, a cargo del Escribano S. Manuel Alvarez Fourcade.
La documentadién relacionada en a), b), ¢) y d), en copia obra agregada al acta
labrada el 20 de julio del corriente afio en el Registro Notarial del Estado Nacional,
bajo el nimero 158; y la relacionada en e), en copia obra agregada al acta labrada
el 26 de julio del corriente afio, en este mismo Registro, bajo el nimero 166. El
requerimiento de esta certificacion se efectda por acta pasada en la fecha, bajo el

ndmero 185.- Buenos Aires, 31 de julio de 2018.-

DE LA NACION



Lioribanta Goneral dol Gobiorno de los Noidn

CERTIFICO en mi caricter de Escribano General del Gobierno de la Nacién, que las
firmas que-anteceden insertas en el “CONVENIO DE ADHESION AL CONTRATO DE
FIDEICOMISO INDIVIDUAL PPP RED DE AUTOPISTAS Y RUTAS SEGURAS,
CELEBRADO BAJO EL FIDEICOMISO MARCO PPP LEY N° 27.431", son puestas en mi
presencia por el sefior Ministro de Transporte de la Nacién, Licenciado Guillermo
Javier DIETRICH, con Documento Nacional de Identidad nimero 20.618.038,
designado por Decreto del Poder Ejecutivo Nacional nimero 18/2015, de fecha 18
de diciembre de 2015, el que en cbpia obra agregadd al acta labrada en este
mismo Registro en fecha 19 de julio del corriente afio, bajo el nuimero 158. El
requerimiento de esta certificacién se efectla por acta pasada en la fecha, bajo el

nGimero 202.- Buenos Aires, 14 de agosto de 2018.-







